
TANGUAY

Faites de la place pour chaque course d’épicerie ou
chaque visite au marché fermier avec ce réfrigérateur
côte à côte doté de la plus grande capacité de la
marque KitchenAid. L'intérieur platine signé avec
éclairage panoramique à DEL met en valeur vos
ingrédients à travers les neuf tablettes amovibles. Un
distributeur extérieur de glaçons et d’eau avec un
remplissage mesuré vous permet de choisir la quantité
exacte d’eau dont vous avez besoin avec des réglages
en onces, tasses ou litres.

Caractéristiques clés

Grande capacité à 28,7 pi cu.

Éclairage panoramique à DEL

Espaces à personnaliser pour les petits et grands
articles

Guides et documentation:

 Guide des
dimensions  Guide énergétique

 Guides d'installation  Renseignements sur la
garantie

Kitchenaid® Réfrigérateur côte à côte
avec distributeur d’eau et de glaçons
extérieur et fini PrintShield™ - 28.7 pi cu
KRSF536RPS
Finis/couleurs disponibles

KRSF536RPS
Acier inoxydable résistant
aux traces de doigts

 

Dimensions

Profondeur 33.63

Hauteur 69.25

Largeur 35.5

Compartiment du congélateur

Type de porte battante

Bacs de porte 3 réglables,
pleine largeur

Tiroir/panier de congélation
1 Plastique
inférieur
pleine largeur

Nombre de tablettes de
congélateur 4

Éclairage Éclairage à
DEL

Distributeur

Type de distributeur
Distributeur
d'eau et de
glaçon
extérieur

 

Distributeur

Types de glace Broyé / en
cubes

Extérieur

Couleur de la grille de base Gris

Couleur de la caisse

Résistant aux
empreintes
digitales en
acier
inoxydable

Fini de la caisse Lisse

Fini de la porte Acabado
PrintShield

Style de porte Incurvée

Charnière dissimulée Oui

Nombre de portes 2

Porte réversible Non

Étant donné que la politique de Whirlpool Canada LP comprend un engagement continu dans l'amélioration de ses
produits, nous nous réservons le droit de modifier les matériaux et les fiches techniques sans préavis. Les
dimensions sont à des fins de planification uniquement. Pour des informations complètes, veuillez vous référer aux
instructions d'installation fournies avec le produit. Les spécifications peuvent être modifiés sans préavis.

https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/KRSF536RPS_dimension_guide_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=KRSF536RPS_dimension_guide_fr.pdf&tk_id=19026-699011
https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/KRSF536RPS_dimension_guide_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=KRSF536RPS_dimension_guide_fr.pdf&tk_id=19026-699011
https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/KRSF536RPS_energy_guide_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=KRSF536RPS_energy_guide_fr.pdf&tk_id=19026-699011
https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/KRSF536RPS_energy_guide_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=KRSF536RPS_energy_guide_fr.pdf&tk_id=19026-699011
https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/KRSF536RPS_owners_manual_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=KRSF536RPS_owners_manual_fr.pdf&tk_id=19026-699011
https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/KRSF536RPS_owners_manual_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=KRSF536RPS_owners_manual_fr.pdf&tk_id=19026-699011
https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/KRSF536RPS_warranty_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=KRSF536RPS_warranty_fr.pdf&tk_id=19026-699011
https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/KRSF536RPS_warranty_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=KRSF536RPS_warranty_fr.pdf&tk_id=19026-699011


Because Whirlpool Corporation policy includes a continuous commitment to improve our products, 
we reserve the right to change materials and specifications without notice.

Dimensions are for planning purposes only. For complete details, see Installation. 
Instructions packed with product. Specifications subject to change without notice.
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Model Number KRSF536R*, KRSF336R*

Model Size 28.7 cu ft (812.6 L)

Depth - Without Handles “A” 323/4" (83.2 cm)

Depth - With Handles “B” 347/8" (88.6 cm)

Height - Top of Cabinet “C” 687/8" (174.9 cm)

Height - Overall “D” 69" (175.3 cm)

Width - Cabinet “E” 36" (91.4 cm)

Depth - Doors Open 90° “F” 511/8" (129.9 cm)

Handle and door style will vary with model. 
Dimensions “C” and “D” included rollers extended 3/4" (1.9 cm).

ELECTRICAL REQUIREMENTS

Electrical Shock Hazard

Plug into a grounded 3 prong outlet.

Do not remove ground prong.

Do not use an adapter.

Do not use an extension cord.

Failure to follow these instructions can result in death, 

fire, or electrical shock.

WARNING

Before you move your refrigerator into its final location, it is important to make 
sure you have the proper electrical connection.

Recommended Grounding Method

A 115 V, 60 Hz AC only, 15 A or 20 A fused, grounded electrical supply 
is required. It is recommended that a separate circuit serving only your 
refrigerator be provided. Use an outlet that cannot be turned off by a switch. 
Do not use an extension cord.

NOTE: Before performing any type of installation, cleaning, or removing a light 
bulb, turn cooling off or turn the control (thermostat, refrigerator, or freezer 
control depending on the model) to Off. Then disconnect the refrigerator from 
the electrical source. When you are finished, reconnect the refrigerator to the 
electrical source. Turn cooling on or reset the control (thermostat, refrigerator, 
or freezer control depending on the model) to the desired setting. See “Control 
Descriptions” in the Quick Start Guide.

Water Pressure

 A cold water supply with water pressure between 30 psi and 120 psi (207 kPa 
and 827 kPa) is required to operate the water dispenser and ice maker. If you 
have questions about your water pressure, call a licensed, qualified plumber.

NOTE: If the water pressure is less than what is required, the flow of water 
from the water dispenser could decrease or ice cubes could be hollow or 
irregular shaped.

Reverse Osmosis Water Supply

IMPORTANT: The pressure of the water supply coming out of a reverse 
osmosis system going to the water inlet valve of the refrigerator needs to be 
between 30 psi and 120 psi (207 kPa and 827 kPa).

If a reverse osmosis water filtration system is connected to your cold water 
supply, the water pressure to the reverse osmosis system needs to be a 
minimum of 40 psi to 60 psi (276 kPa to 414 kPa).

If the water pressure to the reverse osmosis system is less than 40 psi to  
60 psi (276 kPa to 414 kPa):

 ■ Check to see whether the sediment filter in the reverse osmosis system is 
blocked. Replace the filter if necessary.

 ■ Allow the storage tank on the reverse osmosis system to refill after heavy 
usage.

 ■ If your refrigerator has a water filter, it may further reduce the water 
pressure when used in conjunction with a reverse osmosis system. Remove 
the water filter. See “Water Filtration System.”

If you have questions about your water pressure, call a licensed, qualified 
plumber.

Side by Side Refrigerator 
(KRSF536R*, KRSF336R*)



LOCATION REQUIREMENTS

WARNING

Explosion Hazard

Keep flammable materials and vapors, such as gasoline,
away from appliance.

Use nonflammable cleaner.

Failure to do so can result in death, explosion, or fire.

IMPORTANT:
 ■ This refrigerator is designed for indoor and household use only.
 ■ Observe all governing codes and ordinances.
 ■ Keep cardboard shipping piece or plywood under refrigerator until it is 
installed in the operating position.

 ■ Comply with installation specifications and dimensions.
 ■ Remove any moldings or decorative panels from kitchen cabinets that would 
not allow access to the refrigerator for service.

 ■ Contact a qualified electrical installer.

To ensure proper ventilation for your refrigerator, allow for 1/2" (1.27 cm) of 
space on each side and at the top. Allow for a 2" (5.08 cm) of space behind the 
refrigerator. If your refrigerator has an ice maker, allow extra space at the back 
for the water line connections. When installing your refrigerator next to a fixed 
wall, leave a 2" (5.08 cm) minimum space on each side (depending on your 
model) to allow the door to swing open.

" (1.27 cm)1/2

2" (5.08 cm)

NOTES:
 ■ This refrigerator is intended for use in a location where the temperature 
ranges from a minimum of 55°F (13°C) to a maximum of 110°F (43°C). The 
preferred room temperature range for optimum performance, which reduces 
electricity usage and provides superior cooling, is between 60°F (15°C) and 
90°F (32°C). It is recommended that you do not install the refrigerator near a 
heat source, such as an oven or radiator.

 ■ Normal minimum cabinet cut-out width required for product installation is 
36" (91.44 cm). However, if the product is placed against an extended wall 
and the ability to remove the crisper pans is desired, an additional  
18" (45.72 cm) of cabinet width is required, so a total cabinet opening width 
of 54" (137.16 cm) is recommended.

Because Whirlpool Corporation policy includes a continuous commitment to improve our products, 
we reserve the right to change materials and specifications without notice.

Dimensions are for planning purposes only. For complete details, see Installation. 
Instructions packed with product. Specifications subject to change without notice.



La politique de Whirlpool Corporation, c’est aussi notre engagement à travailler sans relâche 
à l’amélioration de nos produits; aussi nous nous réservons le droit de modifier les matériaux 
et spécifications sans préavis.

Les dimensions sont indiquées à des fins de planification uniquement.  
Pour les détails complets, voir Installation. 
Instructions jointes au produit. Spécifications indiquées sous réserve de modifications.

DIMENSIONS DU PRODUIT
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Numéro de modèle KRSF536R*, KRSF336R*

Taille du modèle 28,7 pi3 (812,6 L)
Profondeur – sans 
les poignées « A »

32 3/4 po (83,2 cm)

Profondeur – avec 
poignées « B »

34 7/8 po (88,6 cm)

Hauteur – sommet 
de la caisse « C »

68 7/8 po (174,9 cm)

Hauteur – totale « D » 69 po (175,3 cm)

Largeur – caisse « E » 36 po (91,4 cm)
Profondeur – avec porte 
ouverte à 90° « F »

51 1/8 po (129,9 cm)

Le style de la poignée et de la porte varie selon le modèle. 
Les dimensions « C » et « D » incluent des extensions de rouleaux de 3/4 po 
(1,9 cm).

SPÉCIFICATIONS ÉLECTRIQUES

AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Brancher sur une prise à 3 alvéoles reliée à la terre.

Ne pas enlever la broche de liaison à la terre.

Ne pas utiliser un adaptateur.

Ne pas utiliser un câble de rallonge.

Le non-respect de ces instructions peut causer 
un décès, un incendie ou un choc électrique.

Avant de placer le réfrigérateur à son emplacement final, il est important de 
s’assurer d’avoir le raccordement électrique approprié.

Méthode recommandée de liaison à la terre

Un circuit de 115 V CA à 60 Hz relié à la terre et protégé par un fusible de 
15 A ou 20 A est requis. Il est recommandé d’utiliser un circuit distinct pour 
alimenter le réfrigérateur uniquement. Utiliser une prise de courant dont 
l’alimentation ne peut pas être interrompue par un interrupteur. Ne pas utiliser 
de câble de rallonge.

REMARQUE : Avant d’effectuer tout type d’installation, de nettoyage ou 
d’enlever une ampoule, arrêter le refroidissement ou mettre la commande 
(thermostat, commande du réfrigérateur ou du congélateur selon le 
modèle) sur Off (Arrêt). Déconnecter ensuite le réfrigérateur de la source 
de courant électrique. Une fois terminée, reconnecter le réfrigérateur à la 
source d’alimentation. Activer le refroidissement ou remettre la commande 
(thermostat, commande du réfrigérateur ou du congélateur, selon le modèle) au 
réglage souhaité. Voir la section « Descriptions des commandes » du guide de 
démarrage rapide.

Pression d’eau

Une alimentation en eau froide avec une pression entre 30 lb/po2 et 120 lb/po2 
(207 kPa et 827 kPa) est nécessaire pour faire fonctionner le distributeur d’eau 
et la machine à glaçons. Pour toute question au sujet de la pression de l’eau, 
faire appel à un plombier qualifié agréé.

REMARQUE : Si la pression en eau est inférieure aux critères minimaux, le 
débit du distributeur d’eau pourrait diminuer ou entraîner la formation de 
glaçons creux ou de forme irrégulière.

Alimentation en eau par osmose inverse

IMPORTANT : La pression de l’alimentation en eau entre le système d’osmose 
inverse et le robinet d’arrivée d’eau du réfrigérateur doit être entre 30 lb/po2 et 
120 lb/po² (207 kPa et 827 kPa).

Si un système de filtration de l’eau par osmose inverse est raccordé à votre 
alimentation en eau froide, la pression de l’eau au système doit être d’un 
minimum de 40 lb/po² à 60 lb/po² (276 kPa à 414 kPa).

Si la pression d’eau au système de filtration par osmose inverse est inférieure 
à 40 lb/po² à 60 lb/po² (276 kPa à 414 kPa) :

 ■ Vérifier que le filtre à sédiment dans le système à osmose inverse n’est pas 
obstrué. Remplacer le filtre si nécessaire.

 ■ Laisser le réservoir du système d’osmose inverse se remplir après une 
utilisation intense.

 ■ Si le réfrigérateur comporte un filtre à eau, celui-ci peut réduire la pression 
de l’eau lorsqu’il est utilisé avec un système d’osmose inverse. Enlever le 
filtre à eau. Consulter la section « Système de filtration d’eau ».

Pour toute question au sujet de la pression de l’eau, faire appel à un plombier 
qualifié agréé.

Réfrigérateur côte à côte 
(KRSF536R*, KRSF336R*)



EXIGENCES D’EMPLACEMENT

AVERTISSEMENT

Risque d’explosion

Garder les matières et les vapeurs inflammables, telles
que l’essence, à l’écart de l’appareil.

Utiliser un produit de nettoyage ininflammable.

Le non-respect de ces instructions peut causer un
décès, une explosion ou un incendie.

IMPORTANT :
 ■ Ce réfrigérateur est conçu pour un usage domestique et à l’intérieur 
seulement.

 ■ Observer les dispositions de tous les codes et règlements en vigueur.
 ■ Garder la pièce de carton ou de contreplaqué d’expédition sous le 
réfrigérateur jusqu’à son installation à l’emplacement d’utilisation.

 ■ Observer les spécifications et dimensions d’installation.
 ■ Retirer toute moulure ou tout panneau décoratif des meubles de cuisine qui 
entraveraient l’accès au réfrigérateur lors d’une intervention de réparation.

 ■ Communiquer avec un électricien qualifié.

Pour obtenir une aération appropriée pour le réfrigérateur, laisser un espace 
de 1/2 po (1,27 cm) de chaque côté et au sommet. Laisser un espace de 
2 po (5,08 cm) derrière le réfrigérateur. Si le réfrigérateur comporte une 
machine à glaçons, s’assurer qu’un espace additionnel est prévu à l’arrière 
pour permettre les raccordements des conduits d’eau. Si on souhaite installer 
le réfrigérateur près d’un mur fixe, laisser un minimum de 2 po (5,08 cm) 
de chaque côté (selon le modèle) pour permettre à la porte de s’ouvrir sans 
obstruction.

" (1.27 cm)1/2

2" (5.08 cm)

REMARQUES :
 ■ Ce réfrigérateur est conçu pour être utilisé dans un endroit où la 
température est comprise entre un minimum de 55 °F (13 °C) et un 
maximum de 110 °F (43 °C). La plage de température ambiante idéale 
pour un rendement optimal est comprise entre 60 °F (15 °C) et 90 °F 
(32 °C). Respecter cette plage de température permet aussi de réduire la 
consommation d’électricité et d’optimiser l’efficacité du refroidissement. 
Il est recommandé de ne pas installer le réfrigérateur près d’une source de 
chaleur comme un four ou un radiateur.

 ■ La largeur de la cavité d’encastrement doit être d’au moins 36 po 
(91,44 cm) pour l’installation du produit. Cependant, si le produit est 
placé contre une paroi avec prolongement et si on veut pouvoir retirer 
les poêles à croustiller, il convient d’élargir la cavité de 18 po (45,72 cm). 
On recommande donc une cavité d’encastrement d’une largeur totale de 
54 po (137,16 cm).

La politique de Whirlpool Corporation, c’est aussi notre engagement à travailler sans relâche 
à l’amélioration de nos produits; aussi nous nous réservons le droit de modifier les matériaux 
et spécifications sans préavis.

Les dimensions sont indiquées à des fins de planification uniquement.  
Pour les détails complets, voir Installation. 
Instructions jointes au produit. Spécifications indiquées sous réserve de modifications.

1/2 po (1,27 cm)

2 po (5,08 cm)



Debido a que la política de Whirlpool Corporation incluye un compromiso continuo para mejorar nuestros 
productos, nos reservamos el derecho de cambiar materiales y especificaciones sin previo aviso.

Las dimensiones son solo para fines de planificación. Para más información, consulte Instalación. 
Instrucciones incluidas con el producto. Las especificaciones están sujetas a cambio sin previo aviso.

DIMENSIONES DEL PRODUCTO
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Número de modelo KRSF536R*, KRSF336R*

Tamaño del modelo 28,7 pies3 (812,6 L)

Profundidad - Sin manijas “A” 323/4" (83,2 cm)

Profundidad - Con manijas “B” 347/8" (88,6 cm)

Altura - Parte superior 
del gabinete “C”

687/8" (174,9 cm)

Altura - General “D” 69" (175,3 cm)

Ancho - Gabinete “E” 36" (91,4 cm)
Profundidad - Puertas abiertas 
a 90° “F”

511/8" (129,9 cm)

El estilo de la manija y de la puerta varía según el modelo. 
Dimensiones “C” y “D” con rodillos incluidos extendidos 3/4" (1,9 cm).

REQUISITOS ELÉCTRICOS

ADVERTENCIA

Peligro de Choque Eléctrico

Conecte a un contacto de pared de conexión a tierra de 
3 terminales.

No quite la terminal de conexión a tierra.

No use un adaptador.

No use un cable eléctrico de extensión.

No seguir estas instrucciones puede ocasionar 
la muerte, incendio o choque eléctrico.

Antes de mover el refrigerador a su ubicación final, es importante asegurarse 
de tener la conexión eléctrica adecuada.

Método de conexión a tierra recomendado

Se requiere un suministro eléctrico de 115 V, 60 Hz, solo CA, 15 A o 20 A con 
fusible y conexión a tierra. Se recomienda utilizar un circuito de alimentación 
separado y de uso exclusivo para el refrigerador. Utilice un tomacorriente que 
no se pueda apagar con un interruptor. No utilice un cable de extensión.

NOTA: Antes de realizar cualquier tipo de instalación, limpieza o de quitar 
un foco de luz, apague el enfriamiento o gire el control (del termostato, del 
refrigerador o del congelador, según el modelo) hasta la posición Off (Apagado). 
Después desconecte el refrigerador de la fuente de suministro eléctrico. 
Cuando haya finalizado, vuelva a conectar el refrigerador a la fuente de 
suministro. Encienda el enfriamiento o regule el control (control del termostato, 
del refrigerador o del congelador según el modelo) al ajuste deseado. 
Consulte “Descripción de controles” en la Guía de inicio rápido.

Presión de agua

Se necesita un suministro de agua fría con presión de agua entre 30 y 120 psi 
(207 y 827 kPa) para hacer funcionar el despachador de agua y la fábrica de 
hielo. Si tiene preguntas acerca de la presión del agua, llame a un plomero 
competente matriculado.

NOTA: si la presión de agua es menor que la necesaria, el flujo de agua del 
despachador de agua podría disminuir o los cubos de hielo podrían ser huecos 
o de forma irregular.

Suministro de agua por ósmosis inversa

IMPORTANTE: Es necesario que la presión del suministro de agua que sale 
de un sistema de ósmosis inversa y va a la válvula de entrada de agua del 
refrigerador sea de entre 30 y 120 psi (207 y 827 kPa).

Si el sistema de filtrado de agua por ósmosis inversa está conectado al 
suministro de agua fría, la presión de agua para el sistema de ósmosis inversa 
debe ser, como mínimo, de 40 y 60 psi (276 y 414 kPa).

Si la presión de agua hacia el sistema de ósmosis inversa es menor de 40 a 
60 psi (276 a 414 kPa):

 ■ Verifique si el filtro de sedimentos del sistema de ósmosis inversa está 
bloqueado. Reemplácelo si es necesario.

 ■ Deje que el depósito de almacenamiento del sistema de ósmosis inversa se 
rellene después de un uso intensivo.

 ■ Si su refrigerador tiene un filtro de agua, puede reducir aún más la presión 
del agua si se utiliza junto con un sistema de ósmosis inversa. Retire el filtro 
de agua. Véase “Sistema de filtración de agua”.

Si tiene preguntas acerca de la presión del agua, llame a un plomero 
competente matriculado.

Refrigerador de dos puertas 
(KRSF536R*, KRSF336R*)



REQUISITOS DE LA UBICACIÓN

ADVERTENCIA

Peligro de explosión

Mantenga los materiales y vapores inflamables, como la
gasolina, alejados del electrodoméstico.

Use un limpiador no inflamable.

No seguir esta instrucción puede ocasionar la muerte,
explosión o incendio.

IMPORTANTE:
 ■ Este refrigerador fue diseñado únicamente para uso doméstico en interiores.
 ■ Respete todas las normativas y reglamentos vigentes.
 ■ Ponga un tramo de cartón de empaque o de madera contrachapada debajo 
del refrigerador hasta que lo instale en su ubicación final.

 ■ Cumpla con las especificaciones y medidas de instalación.
 ■ Saque todas las molduras o paneles decorativos de los gabinetes de la 
cocina que impidan el acceso al refrigerador para darle servicio.

 ■ Contacte a un instalador electricista calificado.

Para garantizar una ventilación adecuada de su congelador, deje un espacio 
de 1/2" (1,27 cm) a cada lado y en la parte superior. Deje un espacio de 2" 
(5,08 cm) detrás del refrigerador. Si el refrigerador tiene fábrica de hielo, 
asegúrese de que haya espacio adicional detrás para las conexiones de la 
línea de agua. Si instala el refrigerador junto a una pared fija, deje un espacio 
mínimo de 2" (5,08 cm) a cada lado (según el modelo) para permitir que la 
puerta se abra por completo.

" (1.27 cm)1/2

2" (5.08 cm)

NOTAS:
 ■ Este refrigerador ha sido diseñado para usarse en un lugar en donde los 
rangos de temperatura varíen entre un mínimo de 55 °F (13 °C) y un 
máximo de 110 °F (43 °C). Para un óptimo rendimiento, el rango preferido 
de temperatura ambiente (que reduce el consumo de electricidad y provee 
un enfriamiento superior) es entre 60 °F (15 °C) y 90 °F (32 °C). No se 
recomienda instalar el refrigerador cerca de una fuente de calor, como un 
horno o un radiador.

 ■ El ancho normal del espacio mínimo del gabinete que se requiere para la 
instalación del producto es de 36" (91,44 cm). Sin embargo, si el producto 
se coloca contra una pared extendida y se desea tener espacio para retirar 
los cajones para verduras, se necesitará un ancho adicional en el gabinete 
de 18" (45,72 cm), de manera que se recomienda que el ancho total de 
abertura del gabinete sea de 54" (137,16 cm).

Debido a que la política de Whirlpool Corporation incluye un compromiso continuo para mejorar nuestros 
productos, nos reservamos el derecho de cambiar materiales y especificaciones sin previo aviso.

Las dimensiones son solo para fines de planificación. Para más información, consulte Instalación. 
Instrucciones incluidas con el producto. Las especificaciones están sujetas a cambio sin previo aviso.
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